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II

(Komunikaty)

KOMUNIKATY INSTYTUCJI, ORGANOW I JEDNOSTEK ORGANIZACYJNYCH
UNII EUROPEJSKIE]

KOMISJA EUROPEJSKA

Brak sprzeciwu wobec zgloszonej koncentracji
(Sprawa M.9226 — CommScope/ARRIS)
(Tekst majgcy znaczenie dla EOG)

(2019/C 83/01)

W dniu 22 lutego 2019 r. Komisja podjela decyzje o niewyrazaniu sprzeciwu wobec powyzszej zgloszonej koncentracji
i uznaniu jej za zgodng z rynkiem wewnetrznym. Decyzja ta zostala oparta na art. 6 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia Rady
(WE) nr 139/2004 (!). Pelny tekst decyzji dostepny jest wylacznie w jezyku angielskim i zostanie podany do wiadomosci
publicznej po uprzednim usunigciu ewentualnych informacji stanowigcych tajemnice handlowg. Tekst zostanie
udostepniony:

— w dziale dotyczagcym polaczen przedsigbiorstw na stronie internetowej Komisji poswigconej konkurencji
(http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Powyzsza strona zostala wyposazona w rézne funkcje pomagajace
odnalez¢ konkretna decyzje w sprawie polaczenia, w tym indeksy wyszukiwania wedlug nazwy przedsigbiorstwa,
numeru sprawy, daty i sektora,

— w formie elektronicznej na stronie internetowej EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=pl) jako
dokument nr 32019M9226. Strona EUR-Lex zapewnia internetowy dostep do europejskiego prawa.

() Dz.U.L 24 2 29.1.2004, s. 1.
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IV

(Informacje)

INFORMACJE INSTYTUCJI, ORGANOW I JEDNOSTEK ORGANIZACYJNYCH
UNII EUROPEJSKIE]

RADA

Ogloszenie skierowane do 0séb, do ktérych maja zastosowanie $rodki ograniczajace przewidziane

w decyzji Rady 2014/119/WPZiB, zmienionej decyzja Rady (WPZiB) 2019/354,

i w rozporzadzeniu Rady (UE) nr 208/2014 wykonywanym rozporzadzeniem wykonawczym

Rady (UE) 2019/352 w sprawie $rodkéw ograniczajacych skierowanych przeciwko niektérym
osobom, podmiotom i organom w zwigzku z sytuacja na Ukrainie

(2019/C 83/02)

Ponizsze informacje skierowane s3 do os6b wymienionych w zalgczniku do decyzji Rady 2014/119/WPZiB (') zmienio-
nej decyzja Rady (WPZiB) 2019/354 () i w zalaczniku I do rozporzadzenia Rady (UE) nr 208/2014 (*) wykonywanym
rozporzadzeniem wykonawczym Rady (UE) 2019/352 () w sprawie Srodkéw ograniczajacych skierowanych przeciwko
niektérym osobom, podmiotom i organom w zwiazku z sytuacja na Ukrainie.

Rada Unii Europejskiej zdecydowala, ze osoby wymienione w wyzej wspomnianych zalacznikach powinny znalezé sig
w wykazie osob i podmiotéw objetych Srodkami ograniczajgcymi przewidzianymi w decyzji 2014/119/WPZiB
i w rozporzadzeniu (UE) nr 208/2014 w sprawie $rodkéw ograniczajacych skierowanych przeciwko niektérym osobom,
podmiotom i organom w zwigzku z sytuacja na Ukrainie. Uzasadnienie umieszczenia tych oséb w wykazie podano
w odno$nych wpisach zawartych w tych zalgcznikach.

Zwraca si¢ uwage zainteresowanych osob na to, ze mogg zlozy¢ wniosek do wlasciwych organéw w odpowiednim pan-
stwie cztonkowskim lub w odpowiednich panstwach czlonkowskich — ktére to organy wskazano na stronach interneto-
wych wymienionych w zalagczniku II do rozporzadzenia (UE) nr 208/2014 — by otrzymal zezwolenie na uzycie zamro-
zonych $rodkéw finansowych w celu zaspokojenia podstawowych potrzeb lub dokonania okreslonych platnosci (por.
art. 4 rozporzadzenia).

Zainteresowane osoby moga zlozy¢ przed dniem 1 listopada 2019 r. wniosek do Rady (wraz z dokumentami uzupel-
niajgcymi) o ponowne rozpatrzenie decyzji o umieszczeniu ich w wyzej wymienionym wykazie; wniosek nalezy skiero-
wacé na nastepujacy adres:

Rada Unii Europejskiej
General Secretariat
RELEX.1.C

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-mail: sanctions@consilium.europa.eu

Zwraca si¢ takze uwage zainteresowanych os6b na to, ze moga one zaskarzy¢ decyzje Rady do Sadu Unii Europejskiej
zgodnie z warunkami okreslonymi w art. 275 akapit drugi oraz w art. 263 akapity czwarty i szosty Traktatu o funkcjo-
nowaniu Unii Europejskiej.

z.U.L 66 z 6.3.2014, s. 26.
z.U.L 64z 5.3.2019,s. 7.
z.U.L 66z 6.3.2014,s. 1.
z.U.L 64z 5.3.2019,s. 1.

vAviviv]
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Ogloszenie skierowane do podmiotéw danych, do ktérych to podmiotéw maja zastosowanie

$rodki ograniczajgce przewidziane w decyzji Rady 2014/119/WPZiB i w rozporzadzeniu Rady

(UE) nr 208/2014 w sprawie $rodkéw ograniczajagcych skierowanych przeciwko niektérym
osobom, podmiotom i organom w zwigzku z sytuacja na Ukrainie

(2019/C 83/03)

Uwage podmiotéw danych zwraca si¢ na nastepujgce informacje zgodnie z art. 16 rozporzadzenia Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE) 2018/1725 ('):

Podstawa prawng przedmiotowej operacji przetwarzania jest decyzja 2014/119/WPZiB (*), zmieniona decyzja Rady
(WPZiB) 2019/354 (), i rozporzadzenie Rady (UE) nr 208/2014 (*), wykonywane rozporzadzeniem wykonawczym Rady
(UE) 2019/352 ().

Administratorem danych dla tej operacji przetwarzania jest dzial RELEX.1.C w Dyrekeji Generalnej C — Sprawy Zagra-
niczne, Rozszerzenie i Ochrona Ludno$ci (RELEX) Sekretariatu Generalnego Rady. Kontakt:

Rada Unii Europejskiej
General Secretariat
RELEX.1.C

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-mail: sanctions@consilium.europa.eu

Dane kontaktowe inspektora ochrony danych w Sekretariacie Generalnym Rady:
Data Protection Officer

data.protection@consilium.europa.eu

Celem operacji przetwarzania jest ustanowienie i aktualizacja wykazu oséb objetych Srodkami ograniczajacymi zgodnie
z decyzja 2014/119/WPZiB, zmieniong decyzja (WPZiB) 2019/354, i z rozporzadzeniem (UE) nr 208/2014, wykony-
wanym rozporzadzeniem wykonawczym (UE) 2019/352.

Osoby, ktorych dotycza dane, s3 osobami fizycznymi, ktére spelniaja kryteria umieszczenia w wykazie, okreslone
w decyzji 2014/119/WPZiB i w rozporzadzeniu (UE) nr 208/2014.

Gromadzone dane osobowe obejmujg: dane niezbedne do prawidlowej identyfikacji danej osoby, uzasadnienie oraz
wszelkie inne dane z nim zwigzane.

Gromadzone dane osobowe moga by¢ w razie potrzeby udostgpniane Europejskiej Stuzbie Dzialan Zewngtrznych
i Komisji.

Bez uszczerbku dla ograniczen okreslonych w art. 25 rozporzadzenia (UE) 2018/1725 wykonywanie praw przystuguja-
cych osobom, ktérych dotyczg dane, takich jak prawo dostepu, jak réwniez prawo do sprostowania lub prawo do sprze-
ciwu, bedzie zapewnione zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2018/1725.

Dane osobowe bedg zatrzymywane przez 5 lat od momentu, gdy podmiot danych zostanie usuniety z wykazu oséb
objetych $rodkami ograniczajacymi lub gdy wazno$¢ danego $rodka wygasnie, lub przez okres trwania postgpowania
sadowego, w przypadku gdy zostalo ono wszczete.

Bez uszczerbku dla Srodkéw ochrony prawnej, administracyjnej lub pozasagdowej kazdy podmiot danych moze wnie$¢
skarge do Europejskiego Inspektora Ochrony Danych zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 20181725 (edps@edps.curopa.eu).

1

() Dz.U.L 295 z 21.11.2018, s. 39.
() Dz.U.L 66 z 6.3.2014, s. 26.

() Dz.U.L 64z 5.3.2019, s. 7.

() DzU.L 66z 6.3.2014,s. 1.

() DzU.L 64z 53.2019,s. 1.
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Ogloszenie skierowane do 0s6b objetych Srodkami ograniczajacymi przewidzianymi w decyzji

Rady 2013/255/WPZiB, wykonywanej decyzja wykonawczag Rady (WPZiB) 2019/351,

i w rozporzadzeniu Rady (UE) nr 36/2012, wykonywanym rozporzadzeniem wykonawczym Rady
(UE) 2019/350 w sprawie Srodkéw ograniczajacych w zwigzku z sytuacja w Syrii

(2019/C 83/04)

Ponizsze informacje skierowane sg do 0séb wymienionych w zalaczniku I do decyzji Rady 2013/255/WPZiB ('), wyko-
nywanej decyzja wykonawcza Rady (WPZiB) 2019/351 (%), oraz w zalgczniku II do rozporzadzenia Rady (UE)
nr 36/2012 (), wykonywanego rozporzadzeniem wykonawczym Rady (UE) 2019/350 (%), w sprawie $rodkéw ogranicza-
jacych w zwiazku z sytuacja w Syrii.

Rada Unii Europejskiej zdecydowala, Ze osoby wymienione we wspomnianych wyzej zalacznikach powinny znaleZ¢ sig
w wykazie 0s6b i podmiotéw w zalgczniku I do decyzji 2013/255/WPZiB i w zalgczniku II do rozporzadzenia (UE)
nr 36/2012. Powody umieszczenia tych 0s6b w wykazie podano w odno$nych wpisach w tych zalacznikach.

Zwraca si¢ uwage tych osob, ze moga wystapi¢ do wlasciwych organéw w odpowiednim pafistwie czlonkowskim
(odpowiednich pafnistwach czlonkowskich), ktére to organy wskazano na stronach internetowych wymienionych
w zalaczniku III do rozporzadzenia (UE) nr 36/2012, o uzyskanie zezwolenia na skorzystanie z zamrozonych $rodkéw
finansowych w celu zaspokojenia podstawowych potrzeb lub dokonania okreslonych platnosci (por. art. 16 rozporza-
dzenia).

Zainteresowane osoby i podmioty mogg zlozy¢ do Rady, przed dniem 29 marca 2019 r., wniosek — wraz z dokumen-
tami uzupelniajgcymi — o to, by decyzja o umieszczeniu ich w wyzej wspomnianym wykazie zostala ponownie rozwa-
zona; wniosek nalezy skierowad na nastepujacy adres:

Council of the European Union
General Secretariat

RELEX.1.C

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-mail: sanctions@consilium.europa.eu

Wszelkie przedlozone uwagi zostang uwzglednione do celéw nastgpnego przegladu wykazu wskazanych os6b
i podmiotéw przeprowadzanego przez Rade¢ zgodnie z art. 34 decyzji 2013/255/WPZiB oraz z art. 32 ust. 4 rozporza-
dzenia (UE) nr 36/2012.

Zwraca si¢ rowniez uwage zainteresowanych osob na to, ze moga zaskarzy¢ decyzje Rady do Sadu Unii Europejskiej,
zgodnie z warunkami okreslonymi w art. 275 akapit drugi oraz w art. 263 akapity czwarty i szosty Traktatu o funkcjo-
nowaniu Unii Europejskiej.

z.U.L 147 2 1.6.2013,
z.U.L 631z 4.3.2019,
z.U.L 16z 19.1.2012,
z.U.L 631z 4.3.2019,

oggyg
el N
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Ogloszenie skierowane do oséb, ktérych dotycza dane, do ktérych to os6b maja zastosowanie
$rodki ograniczajgce przewidziane w decyzji Rady 2013/255/WPZiB i w rozporzadzeniu Rady
(UE) nr 36/2012 w sprawie Srodkéw ograniczajacych wobec Syrii

(2019/C 83/05)

Uwage osob, ktorych dotyczg dane, zwraca si¢ na ponizsze informacje zgodnie z art. 16 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725 (!).

Podstawa prawng przedmiotowej operacji przetwarzania jest decyzja Rady 2013/255/WPZiB (%), wykonywana decyzja
wykonawcza Rady (WPZiB) 2019/351 (’), i rozporzadzenie (UE) nr 36/2013 (), wykonywane rozporzadzeniem wyko-
nawczym Rady (UE) 2019/350 ().

Administratorem danych dla tej operacji przetwarzania jest dzial RELEX.1.C w Dyrekeji Generalnej do Spraw Zagranicz-
nych, Rozszerzenia i Ochrony Ludnosci (RELEX) Sekretariatu Generalnego Rady. Kontakt:

Council of the European Union
General Secretariat

RELEX.1.C

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-mail: sanctions@consilium.europa.eu

Dane kontaktowe inspektora ochrony danych w Sekretariacie Generalnym Rady:
Data Protection Officer

data.protection@consilium.europa.eu

Celem operacji przetwarzania jest ustanowienie i aktualizacja wykazu oséb objetych Srodkami ograniczajacymi zgodnie
z decyzja 2013/255/WPZiB, wykonywang decyzja wykonawcza (WPZiB) 2019/351, i z rozporzadzeniem (UE)
nr 36/2013, wykonywanym rozporzadzeniem wykonawczym (UE) 2019/350.

Osoby, ktorych dotycza dane, s3 osobami fizycznymi, ktére spelniaja kryteria umieszczenia w wykazie, okreslone
w decyzji 2013/255/WPZiB i w rozporzadzeniu (UE) nr 36/2012.

Gromadzone dane osobowe obejmuja: dane niezbgdne do prawidlowej identyfikacji odnosnej osoby, uzasadnienie oraz
wszelkie inne powigzane dane.

Gromadzone dane osobowe moga by¢ w razie potrzeby udostgpniane Europejskiej Sluzbie Dziatan Zewnetrznych
i Komisji.

Bez uszczerbku dla ograniczen okreslonych w art. 25 rozporzadzenia (UE) 2018/1725 wykonywanie praw przystuguja-
cych osobom, ktérych dotycza dane, takich jak prawo dostepu, jak réwniez prawo do sprostowania lub prawo do sprze-
ciwu, bedzie zapewnione zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2018/1725.

Dane osobowe bedg zatrzymywane jeszcze przez 5 lat od momentu, gdy osoba, ktérej dotycza dane, zostanie usunigta
z wykazu osob objetych Srodkami ograniczajacymi lub gdy wazno$¢ danego Srodka wygasnie, lub tez przez okres trwa-
nia postepowania sagdowego, jezeli zostalo ono wszczgte.

Bez uszczerbku dla sgdowych, administracyjnych i pozasagdowych Srodkéw ochrony prawnej kazda osoba, ktérej dotycza
dane, moze wnie$¢ skarge do Europejskiego Inspektora Ochrony Danych zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2018/1725
(edps@edps.curopa.eu).

() Dz.U.L 295 z 21.11.2018, s. 39.
() Dz.U.L 147 2 1.6.2013, 5. 14.
() Dz.U.L 631z 4.3.2019, s. 4.

() DzU.L16219.1.2012,s. 1.

() DzU.L 631z 4.3.2019,s. 1.
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KOMISJA EUROPEJSKA
Kursy walutowe euro ()
4 marca 2019 r.
(2019/C 83/06)
1 euro =
Waluta Kurs wymiany Waluta Kurs wymiany

USD Dolar amerykafiski 1,1337 CAD  Dolar kanadyjski 1,5092
JPY Jen 126,91 HKD Dolar Hongkongu 8,8986
DKK Korona dufiska 7,4616 NZD  Dolar nowozelandzki 1,6660
GBP Funt szterling 0,85775 | SGD Dolar singapurski 1,5361
SEK Korona szwedzka 10,5543 KRW  Won 1276,68
CHF  Frank szwajcarski L1352 | ZAR - Rand 16,1463
ISK Korona islandzka 136,20 Y Yuan renminbi 72985

HRK Kuna chorwacka 7,4325
NOK Korona norweska 9,7633 o ]

IDR Rupia indonezyjska 16 019,18
BON - Lew L9958 I \vR  Ringgit malezyjski 4,6204
CZK  Korona czeska 2621 ppp peso filipifiskie 58,726
HUF Forint wegierski 315,84 RUB Rubel rosyjski 74,5435
PLN" Zloty polski 42989 | THB  Bat tajlandzki 36,142
RON Lej rumunski 4,7412 BRL Real 42794
TRY Lir turecki 6,1023 MXN  Peso meksykanskie 21,9374
AUD  Dolar australijski 1,5990 INR Rupia indyjska 80,3630

(") Zrédto: referencyjny kurs wymiany walut opublikowany przez EBC.
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INFORMACJE PANSTW CZEONKOWSKICH

Postepowanie likwidacyjne

Decyzja o wszczeciu postgpowania likwidacyjnego wobec spélki Hajdindnds Kornyéki
No6vénytermesztdk Novénybiztosité Egyesiilete ,,fa.”

(Publikacja zgodnie z art. 280 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/138/WE w sprawie podejmowania
i prowadzenia dziatalnosci ubezpieczeniowej i reasekuracyjnej (Wyplacalnosc II))

(2019/C 83/07)

Zaktad ubezpieczen

Hajdiindnds Kornyéki Novénytermeszték Novénybiztositd Egyesiilete ,f.a.”
Hajdtindnds

Bocskai u. 45

4080

MAGYARORSZAG/WEGRY

Data wydania, data wejcia w Zycie
i rodzaj decyzji

31 stycznia 2019 r.
Wejscie w zycie: 31 stycznia 2019 r.

Nakaz obowigzkowej likwidacji wraz z wyznaczeniem likwidatora

Wlasciwe organy

Sad Rejonowy w Debreczynie
Debrecen

Széchenyi utca 9.

4025
MAGYARORSZAG/WEGRY

Organ nadzoru

Bank Centralny Wegier
Budapest

Krisztina krt. 39

1013
MAGYARORSZAG/WFLGRY

Wyznaczony likwidator

Pénziigyi Stabilitdsi és Felszdmolé Nonprofit Kft.
Budapest

Bajcsy-Zsilinszky at 78. 1. emelet

1055

MAGYARORSZAG/WEGRY

Prawo wlasciwe

Wegry

Czg$¢ czwarta ustawy LXXXVIII z 2014 r. o dzialalnosci ubezpieczeniowe;j

Ustawa XLIX z 1991 r. w sprawie postepowania upadlo$ciowego i postepowania

likwidacyjnego
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v

(Ogloszenia)

POSTEPOWANIA ADMINISTRACYJNE

KOMISJA EUROPEJSKA

Zaproszenia do skladania wnioskéw o dotacje na projekty objete programem prac w obszarze
transeuropejskich sieci telekomunikacyjnych w ramach instrumentu ,taczac Europe” na
lata 2014-2020

(Decyzja wykonawcza Komisji C(2018) 568)
(2019/C 83/08)

Komisja Europejska, Dyrekcja Generalna ds. Sieci Komunikacyjnych, Tresci i Technologii, niniejszym oglasza zaproszenie
do skladania wnioskéw o udzielenie dotacji na projekty zgodne z priorytetami i celami okre§lonymi w programie prac
na lata 2019-2020 w obszarze transeuropejskich sieci telekomunikacyjnych w ramach instrumentu ,taczac Europg” na
lata 2014-2020.

Przyjmowane sa wnioski dotyczgce nastepujacej dziedziny:
CEF-TC-2019-3: e-archiwizacja

Calkowity szacowany budzet dostgpny na finansowanie projektéw wybranych w ramach tego zaproszenia wynosi
2,1 mln EUR.

Termin skladania wnioskéw uptywa dnia 14 maja 2019 r.

Dokumentacja dotyczaca kazdego z zaproszen jest dostgpna na stronie internetowej instrumentu ,kaczac Europe”
w sekeji CEF Telecom:

https://ec.europa.eu/inea/en/connecting-europe-facility/cef-telecom/apply-funding/2019-eArchiving
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POSTEPOWANIA ZWIAZANE Z REALIZACJA POLITYKI KONKURENC]I

KOMISJA EUROPEJSKA

Zgloszenie zamiaru koncentracji
(Sprawa M.9254 - MUTB/CFSGAM)
Sprawa, ktéra moze kwalifikowaé si¢ do rozpatrzenia w ramach procedury uproszczonej
(Tekst majgcy znaczenie dla EOG)
(2019/C 83/09)

1. W dniu 25 lutego 2019 r., zgodnie z art. 4 rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004 ('), Komisja otrzymala zgto-
szenie planowanej koncentragji.

Zgloszenie to dotyczy nastepujacych przedsigbiorstw:
— Mitsubishi UFJ Trust and Banking Corporation (,MUTB", Japonia),
— Colonial First State Global Asset Management group (,CFSGAM”, Australia).

MUTB przejmuje, w rozumieniu art. 3 ust. 1 lit. b) rozporzgdzenia w sprawie kontroli laczenia przedsigbiorstw, kon-
trole nad cala grupa CFSGAM.

Koncentracja dokonywana jest w drodze zakupu udzialéw/akcji.
2. Przedmiotem dziatalno$ci gospodarczej przedsigbiorstw biorgcych udziat w koncentracji jest:

— MUTB jest spotka zalezng nalezacg w calosci do przedsigbiorstwa Mitsubishi UF] Financial Group, Inc. (,MUFG”),
prowadzacego dzialalno$¢ na calym $wiecie i oferujacego pelen zakres ustug bankowych. W zaleznosci od regionu
geograficznego ustugi te obejmuja ushugi detaliczne, korporacyjne i bankowo$¢ inwestycyjng, a takze zarzadzanie
aktywami oraz ustugi sprzedazy i obrotu,

— Grupa CFSGAM prowadzi globalna dzialalno$¢ w zakresie zarzadzania aktywami Commonwealth Bank of Australia
(,CBA”). CFSGAM oferuje szerokg game instrumentéw kapitatlowych, instrumentéw o stalej kwocie dochodu oraz
instrument6éw alternatywnych (inwestycje w nieruchomosci i infrastrukture) dla inwestoréw instytucjonalnych, jak
réowniez dla inwestoréw korporacyjnych/detalicznych. CFSGAM prowadzi dzialalno$¢ w wielu miastach, w tym
w Sydney, Edynburgu, Hongkongu, Londynie, Nowym Jorku i Singapurze. Poza Australig grupa znana jest réwniez
jako ,First State Investments” (,FSI”).

3. Po wstepnej analizie Komisja uznala, ze zgloszona transakcja moze wchodzi¢ w zakres rozporzadzenia w sprawie
kontroli taczenia przedsigbiorstw. Jednoczesnie Komisja zastrzega sobie prawo do podjecia ostatecznej decyzji w tej
kwestii.

Nalezy zauwazy(, iz zgodnie z zawiadomieniem Komisji w sprawie uproszczonej procedury rozpatrywania niektorych
koncentracji na podstawie rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004 (%) sprawa ta moze kwalifikowa¢ si¢ do rozpatrzenia

w ramach procedury okreslonej w tym zawiadomieniu.

4.  Komisja zwraca si¢ do zainteresowanych oséb trzecich o zglaszanie ewentualnych uwag na temat planowanej
koncentragji.

Komisja musi otrzymac¢ takie uwagi w nieprzekraczalnym terminie dziesigciu dni od daty niniejszej publikacji. Nalezy
zawsze podawac nastepujacy numer referencyjny:

M.9254 — MUTB/CFSGAM

(') Dz.U.L 24z 29.1.2004, s. 1 (,rozporzadzenie w sprawie kontroli lgczenia przedsigbiorstw”).
() Dz.U.C 366z 14.12.2013,s. 5.
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Uwagi mozna przesylal do Komisji poczta, pocztg elektroniczna lub faksem. Nalezy stosowaé nastepujace dane
kontaktowe:

E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
Faks +32 22964301

Adres pocztowy:

European Commission

Directorate-General for Competition

Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Zgloszenie zamiaru koncentracji
(Sprawa M.9317 - ArcelorMittal/CLN/Ilva SSCs)
(Tekst majagcy znaczenie dla EOG)

(2019/C 83/10)

1. W dniu 21 lutego 2019 r., zgodnie z art. 4 rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004 ('), Komisja otrzymata zglo-
szenie planowanej koncentracji.

Zgloszenie to dotyczy nastepujacych przedsigbiorstw:

— ArcelorMittal SA (,ArcelorMittal”, Luksemburg),

— CLN - Coils Lamiere Nastri SpA (,CLN”, Wtochy),

— ArcelorMittal CLN Distribuzione Italia srl (,AMCLN”, Wlochy), kontrolowane przez ArcelorMittal i CLN, oraz

— centra ustug stalowych Ilva w Legarno i Paderno Dugnano (,centra Ilva”, Wlochy), kontrolowane przez ArcelorMittal.

ArcelorMittal oraz CLN przejmujg, w rozumieniu art. 3 ust. 1 lit. b) i art. 3 ust. 4 rozporzadzenia w sprawie kontroli
taczenia przedsigbiorstw, wspdlng kontrole nad centrami Ilva.

Koncentracja dokonywana jest w drodze przeniesienia tytutu wlasnosci z ArcelorMittal na AMCLN.
2. Przedmiotem dziatalno$ci gospodarczej przedsigbiorstw biorgcych udzial w koncentracji jest:
— w przypadku przedsigbiorstwa ArcelorMittal: produkeja, dystrybucja, marketing i sprzedaz wyrob6w ze stali,

— w przypadku przedsi¢biorstwa CLN: produkgcja czesci samochodowych i felg ze stali oraz dystrybucja wyrobéw ze
stali za poSrednictwem centréw ustug stalowych poza terenem Whoch; oraz

— w przypadku centréw Ilva: dwa centra ustug stalowych w Legarno i Paderno Dugnano.

3. Po wstepnej analizie Komisja uznala, ze zgloszona transakcja moze wchodzi¢ w zakres rozporzadzenia w sprawie
kontroli taczenia przedsigbiorstw. Jednocze$nie Komisja zastrzega sobie prawo do podjecia ostatecznej decyzji w tej
kwestii.

4. Komisja zwraca si¢ do zainteresowanych oséb trzecich o zglaszanie ewentualnych uwag na temat planowanej
koncentragji.

Komisja musi otrzymacl takie uwagi w nieprzekraczalnym terminie dziesigciu dni od daty niniejszej publikacji. Nalezy
zawsze podawaé nastgpujacy numer referencyjny:

M.9317 — ArcelorMittal/CLN/Ilva SSCs

Uwagi mozna przesytaC do Komisji poczta, poczta elektroniczng lub faksem. Nalezy stosowal nastgpujace dane
kontaktowe:

E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
Faks +32 22964301
Adres pocztowy:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") Dz.U.L 24z 29.1.2004, s. 1 (,rozporzadzenie w sprawie kontroli taczenia przedsi¢biorstw”).
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Zgloszenie zamiaru koncentracji
(Sprawa M.9185 - LG Electronics/Lufthansa Technik/JV)
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
(2019/C 83/11)

1. W dniu 22 lutego 2019 r., zgodnie z art. 4 rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004 ('), Komisja otrzymata zglo-
szenie planowanej koncentracji.

Zgloszenie to dotyczy nastepujacych przedsigbiorstw:

— LG Electronics Inc., (,LGE”) (Korea Potudniowa),

— Lufthansa Technik AG (,LHT”, Niemcy),

— nowo utworzona spétka bedaca wspdlnym przedsigbiorca (,JV”, Niemcy).

Przedsigbiorstwa LGE i LHT przejmuja, w rozumieniu art. 3 ust. 1 lit. b) oraz art. 3 ust. 4 rozporzadzenia w sprawie
kontroli fgczenia przedsigbiorstw, wspdlng kontrole nad przedsigbiorstwem JV.

Koncentracja dokonywana jest w drodze zakupu udzialéw w nowo utworzonej spdlce bedacej wspdlnym
przedsigbiorcg.

2. Przedmiotem dzialalno$ci gospodarczej przedsigbiorstw bioracych udziat w koncentracji jest:
— w przypadku przedsigbiorstwa LGE: elektronika, urzadzenia telekomunikacyjne i sprzet gospodarstwa domowego,

— w przypadku przedsigbiorstwa LHT: konserwacja, naprawy i remonty statkéw powietrznych, silnikéw i ich kompo-
nentéw. LHT prowadzi réwniez dzialalno$¢ w zakresie rozwoju, projektowania, produkgji i dostaw systeméw zarzg-
dzania kabinami i system6w rozrywki podczas lotu (CMS/IFE) oraz komponentéw do CMS/IFE,

— w przypadku przedsigbiorstwa JV: projektowanie, produkcja, konserwacja i sprzedaz systeméw CMS/IFE oraz syste-
méw wyswietlania.

3. Po wstepnej analizie Komisja uznala, ze zgloszona transakcja moze wchodzi¢ w zakres rozporzadzenia w sprawie
kontroli taczenia przedsigbiorstw. Jednocze$nie Komisja zastrzega sobie prawo do podjecia ostatecznej decyzji w tej
kwestii.

4.  Komisja zwraca si¢ do zainteresowanych oséb trzecich o zglaszanie ewentualnych uwag na temat planowanej
koncentragji.

Komisja musi otrzymacl takie uwagi w nieprzekraczalnym terminie dziesigciu dni od daty niniejszej publikacji. Nalezy
zawsze podawal nastepujacy numer referencyjny:

M.9185 — LG Electronics/Lufthansa Technik/JV

Uwagi mozna przesylal do Komisji poczta, pocztg elektroniczng lub faksem. Nalezy stosowaé nastepujace dane
kontaktowe:

E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.cu
Faks +32 22964301
Adres pocztowy:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") Dz.U.L 24z 29.1.2004, s. 1 (,rozporzadzenie w sprawie kontroli taczenia przedsi¢biorstw”).
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Zgloszenie zamiaru koncentracji
(Sprawa M.9302 - Carlyle/TA Associates/Weiman)
Sprawa, ktéra moze kwalifikowacé si¢ do rozpatrzenia w ramach procedury uproszczonej
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
(2019/C 83/12)

1. W dniu 22 lutego 2019 r., zgodnie z art. 4 rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004 ('), Komisja otrzymala zgto-
szenie planowanej koncentracji.

Zgloszenie to dotyczy nastepujacych przedsigbiorstw:
— Carlyle U.S. Equity Opportunity Fund II, L.P,, nalezagcego do Carlyle Group, L.P. (,Carlyle”, Stany Zjednoczone),
— TA Associates L.P. (,TA Associates”, Stany Zjednoczone),

— Wu Holdco, Inc., do ktdérego nalezy Weiman Group i ktére jest kontrolowane przez Cortec Group Fund V, L.P.
(»Weiman Group”, Stany Zjednoczone).

Przedsigbiorstwa Carlyle i TA Associates przejmuja, w rozumieniu art. 3 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia w sprawie kontroli
laczenia przedsigbiorstw, wspélng kontrole nad calym przedsigbiorstwem Weiman Group.

Koncentracja dokonywana jest w drodze zakupu udzialéw/akcji.
2. Przedmiotem dzialalnosci gospodarczej przedsigbiorstw bioracych udzial w koncentracji jest:

— przedsigbiorstwo Carlyle zajmuje si¢ alternatywnym zarzgdzaniem aktywami; zarzadza ono funduszami, ktére inwe-
stujg na calym $wiecie w czterech réznych dziedzinach: inwestycje typu private equity dla firm (wykup i kapitat
wzrostu), aktywa rzeczowe (nieruchomodci, infrastruktura, energia i zasoby odnawialne), globalne inwestycje kredy-
towe (kredyty z wykorzystaniem dzwigni finansowej i kredyty strukturyzowane, kredyty oportunistyczne, kredyty
energetyczne, kredyty prywatne i kredyty zagrozone) oraz globalne rozwigzania kredytowe (fundusz private equity
programu funduszy, a takze zwiazane z nim wspolinwestowanie i dziatalno$¢ drugorzedna),

— przedsigbiorstwo Ta Associates prowadzi dzialalno$¢ inwestycyjng na niepublicznym rynku kapitalowym za posred-
nictwem réznych funduszy aktywnych w pieciu gtéwnych sektorach, a mianowicie w sektorze technologii, ustug
finansowych, opieki zdrowotnej, ochrony konsumentéw i ustug dla przedsigbiorstw w Ameryce Péinocnej, Europie
i Azji,

— przedsigbiorstwo Weiman Group jest producentem i dystrybutorem produktéw do czyszczenia powierzchni prze-
znaczonych dla gospodarstw domowych i dla klientéw komercyjnych w sektorze zywnosci i opieki zdrowotnej.

3. Po wstepnej analizie Komisja uznala, ze zgloszona transakcja moze wchodzi¢ w zakres rozporzadzenia w sprawie
kontroli faczenia przedsigbiorstw. Jednoczesnie Komisja zastrzega sobie prawo do podjecia ostatecznej decyzji w tej
kwestii.

Nalezy zauwazy(, iz zgodnie z zawiadomieniem Komisji w sprawie uproszczonej procedury rozpatrywania niektorych
koncentracji na podstawie rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004 (%) sprawa ta moze kwalifikowal si¢ do rozpatrzenia
w ramach procedury okreslonej w tym zawiadomieniu.

4. Komisja zwraca si¢ do zainteresowanych oséb trzecich o zglaszanie jej ewentualnych uwag na temat planowanej
koncentragji.

Komisja musi otrzymacl takie uwagi w nieprzekraczalnym terminie dziesigciu dni od daty niniejszej publikacji. Nalezy
zawsze podawaé nastepujacy numer referencyjny:

M.9302 — Carlyle/TA Associates/Weiman

(') Dz.U.L 24z 29.1.2004, s. 1 (,rozporzadzenie w sprawie kontroli lgczenia przedsigbiorstw”).
() Dz.U.C 366z 14.12.2013,s. 5.



C83/14 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 5.3.2019

Uwagi mozna przesylal do Komisji poczta, pocztg elektroniczna lub faksem. Nalezy stosowaé nastepujace dane
kontaktowe:

E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
Faks +32 22964301

Adres pocztowy:

European Commission

Directorate-General for Competition

Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE
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INNE AKTY

KOMISJA EUROPEJSKA

Publikacja zmienionego jednolitego dokumentu w nastepstwie wniosku o zatwierdzenie zmiany
nieznacznej zgodnie z art. 53 ust. 2 akapit drugi rozporzadzenia (UE) nr 1151/2012

(2019/C 83/13)

Niniejszy wniosek o zatwierdzenie zmiany nieznacznej zostal zatwierdzony przez Komisj¢ Europejska zgodnie z art. 6
ust. 2 akapit trzeci rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) nr 664/2014 (').

Whiosek o zatwierdzenie tej zmiany nieznacznej jest podany do wiadomoéci publicznej w bazie danych DOOR Komisji.

JEDNOLITY DOKUMENT
~ANGLESEY SEA SALT”|,HALEN MON”
Nr UE: PDO-GB-0105-01068-AMO01 - 26.3.2018
ChNP (X) ChOG ( )
1. Nazwa lub nazwy
,2Anglesey Sea Salt”[,Halen Mon”

2. Panstwo czlonkowskie lub pafistwo trzecie

Wielka Brytania

3. Opis produktu rolnego lub $rodka spozywczego
3.1. Typ produktu
Klasa 1.8. Inne produkty wymienione w zalaczniku I do Traktatu (przyprawy itd.)

3.2. Opis produktu, do ktdrego odnosi sig nazwa podana w pkt 1

,2Anglesey Sea Salt”/,Halen Mon” to nazwa soli w platkach zbieranej w ciesninie Menai oddzielajacej od ladu wyspe
Anglesey w Pétnocnej Walii. Wystepuje w formie krystalicznych, bialych, plaskich platkéw, zawierajacych ponad 30
mikroelementéw, bez dodatkéw. Zaklasyfikowane platki maja szerokos$¢ nie wigksza niz 2 cm. Ze wzgledu na
zawarto$¢ mineralow ,Anglesey Sea Salt’/,Halen Mon” wyraznie wyréznia si¢ wygladem, konsystencja, smakiem
i pozostawianym w ustach posmakiem. S61 ma skoncentrowany stony smak i chrupka konsystencje wynikajaca
z naturalnej zawarto$ci wapnia i magnezu, ktére pozostaja w niej po szczegblnym procesie plukania, nadajacym
»Anglesey Sea Salt”/,Halen Mon” jej biala barwe i wyrazny smak bez $ladu goryczy, ktéra moze by¢ wynikiem
nadmiaru wapnia.

,2Anglesey Sea Salt”[,Halen Mon” zawdzigcza swoje wyjatkowe wlasciwosci stosowanym surowcom — czystej wodzie

morskiej oraz technice krystalizacji i ptukania soli. ,Anglesey Sea Salt”/,Halen Mon” to s6l morska bez dodatkéw,
zawierajgca nastepujace naturalnie wystepujace mikroelementy i mineraly:

Sklad:

Chlorek sodu powyzej 90 % wlw

Woda ponizej 4 %

Olow ponizej 2 mg/kg
Cyna ponizej 200 mg/kg
Arsen ponizej 0,5 mg/kg
Rtgé ponizej 0,1 mg/kg

() Dz.U.L 1792 19.6.2014,s. 17.
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Kadm ponizej 0,5 mg/kg
Miedz ponizej 2 mg/kg
Cynk iloéci $ladowe
Magnez co najmniej 0,2 %
Jod do 1 mg/kg
Wapn 0,08-0,15 %

Otrzymywane platki soli wystepuja w trzech odmianach; grubej, drobnej i mielone;j.

3.3. Pasza (wylgcznie w odniesieniu do produktéw pochodzenia zwierzgcego) i surowce (wylgcznie w odniesieniu do produktéw
przetworzonych)

3.4. Poszczeglne etapy produkgji, ktdre muszg odbywaé sig na wyznaczonym obszarze geograficznym

3.5. Szczegbtowe zasady dotyczgce krojenia, tarcia, pakowania itp. produktu, do ktdrego odnosi si¢ zarejestrowana nazwa

Calo$¢ procesu produkciji i przetwarzania musi odbywac si¢ na wyznaczonym obszarze w kontrolowanych warun-
kach w celu otrzymania jednorodnego produktu koficowego, co obejmuje:

— pompowanie i filtrowanie wody morskiej
— koncentracje solanki

— krystalizacje

— zbieranie krysztatkéw soli

— plukanie

— pakowanie

3.6. Szczeg6lowe zasady dotyczgce etykietowania produktu, do ktdrego odnosi sig zarejestrowana nazwa

4. Zwiezle okresSlenie obszaru geograficznego

Cie$nina Menai, Anglesey, Pélnocna Walia. Cie$nina Menai to pas wody oddzielajacy wyspe Anglesey od ladowej
czedci Walii. Jeden kraniec cie$niny stanowi Fort Belan na potudniowo-zachodnim wybrzezu ladowej czesci Walii
(wspolrzedne SH 115 440610) oraz Abermenai Point na wyspie Anglesey (wspolrzedne SH 443615 wg mapy
nr 115 Ordenance Survey), drugi natomiast — linia pomiedzy wychodzacym w morze nabrzezem (wspélrzedne
580740) po stronie Anglesey i krancem pirsu Bangor po stronie ladu (wsp6lrzedne 582 736). Obszar ten podlega
jurysdykgji Caernarfon Harbour Trust.

5. Zwigzek z obszarem geograficznym
5.1. Specyfika obszaru geograficznego

Specyfika obszaru wynika z warunkéw klimatycznych, wystepowania plywéw oraz braku przemystu cigzkiego
i transportu morskiego w okolicy.

Wyjatkowos$¢ produktu wynika cze¢sciowo z bardzo duzej amplitudy plywu, o wartosci ponad 9,5 m, co oznacza,
ze dwa razy na dobe woda w zatoce podlega wymianie wraz z przyptywem. Nietypowy wysoki plyw wystepujacy
dwa razy na dobe, do ktérego dochodzi, gdy Prad Zatokowy obmywa wyspe z obu stron, pozwala na zachowanie
réwnowagi mikroelementéw i codzienny naplyw $wiezej wody do produkgji.

Naplywajacy z Atlantyku Prad Zatokowy oplywa zachodnie wybrzeze Wielkiej Brytanii. Dzigki temu jest tu cieplej
niz na wschodnim wybrzezu, $rednia temperatura wynosi latem 15 stopni na powierzchni wody i 12 stopni pod
woda. Srednie zasolenie wody morskiej w okolicy wynosi 34,25-35 %o, cho¢ moze osiagnaé wartos¢ do 36 %o. Ma
to wplyw na intensywno$¢ smaku ,Anglesey Sea Salt”/,Halen Mon” — do przyprawiania Zywnosci wystarczy mniej-
sza ilo$¢ tej soli.
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Dodatkowo wystepujacy na brzegach piasek i muszle poddajg wode wstepnej filtracji, za§ malze w okresie wzrostu
wyciagaja z wody morskiej wapii. Jako$¢ surowca ma bezpo$redni wplyw na jako$¢ soli morskiej. Produkt charak-
teryzuje si¢ takze szczegblnym procesem plukania.

5.2. Specyfika produktu

Ze wzgledu na zawarto$¢ mineraléw ,Anglesey Sea Salt”/,Halen Mon” wyraznie wyrdznia si¢ wygladem, konsysten-
cja, smakiem i pozostawianym w ustach posmakiem. Sl wystepuje w formie duzych, kruchych, plaskich platkéw,
nie za$ granulek. Majg one skoncentrowany stony smak i chrupka konsystencje. Plukanie soli nadaje jej bialy
wyglad i czysty smak bez goryczy, ktéra moze wynikaé z nadmiaru wapnia.

Surowce z czystej wody morskiej, metoda krystalizacji i ptukania soli nadaja ,Anglesey Sea Salt”/,Halen Mon” uni-
kalne cechy. Jest to s6l morska bez dodatkéw zawierajgca naturalnie wystepujace mikroelementy i mineraly.

”

,2Anglesey Sea Salt”[,Halen Mon” cieszy si¢ ugruntowang pozycja i renoma w przemysle spozywczym zaréwno
w Zjednoczonym Krélestwie, jak i na $wiecie. Jako produkt wysokiej jakosci sdl ta wykorzystywana jest przez
wielu szeféw kuchni i znawcoéw sztuki kulinarnej, a jej nazwa regularnie pojawia si¢ w ich jadlospisach. Wielu
uznanych restauratoréw i przedsigbiorcéw branzy rolno-spozywczej preferuje t¢ whasnie sol.

Ponizej przytoczone zostaly komentarze odnoszace si¢ do jej smaku i do regionu, z ktérego pochodzi ,Anglesey
Sea Salt”[,Halen Mon”.

»Anglesey Sea Salt/Halen Mon« nie ma sobie rownych — ma czysty smak, doskonalg intensywnos¢ i smakowicie
chrupigcy konsystencje”.

Chris Chown,
szef kuchni i wlasciciel restauracji Plas Bodegroes w Pwllheli w Walii

,2Uzywam »Anglesey Sea Salt/Halen Mon¢, poniewaz pasuje do mojej kulinarnej filozofii; z dobrych skladnikow
fatwo jest przygotowal doskonale dania. »Anglesey Sea Salt/Halen Mon« podnosi walory kazdego dania, ktore
zostanie nig przyprawione”.

Jane Milton,
znawca branzy spozywczej, bloger i szef kuchni

»Anglesey Sea Salt/Halen Mon« pozyskiwana jest w bardzo staranny sposob, przy uzyciu innowacyjnych metod,
dzigki ktérym zachowuje mikroelementy i mineraly z chlodnych morskich fal ciesniny Menai. Ztozonos$¢ kompo-
zycji mineralnej »Anglesey Sea Salt/Halen Mon« uwrazliwia wszystkie kubki smakowe na podniebieniu i wywoluje
ich zywa reakcje, dzigki czemu jedzenie ma wyjatkowo intensywny smak”.

Colin Pressdee,
krytyk kulinarny

,Delikatne platki ekologicznej soli morskiej pozostawiaja na ustach wspanialy, wyrazny posmak przypominajacy
czysta wode morska wokot Anglesey, z ktérej powstaja oraz nadaja zniewalajaca glebie kazdemu daniu, do ktérego
zostang uzyte... Dzigki niej zycie ma nowy smak”.

Simon Majumdar,
pisarz, krytyk kulinarny i dziennikarz telewizyjny.

5.3. Zwigzek przyczynowy zachodzqcy migdzy charakterystykg obszaru geograficznego a jakoscig lub wlasciwosciami produktu
(w przypadku ChINP) lub szczegdlne cechy jakosciowe, renoma lub inne wlasciwosci produktu (w przypadku ChOG)

Pierwsze $wiadectwa historyczne dotyczgce produkeji soli na wyspie Anglesey pochodza z czaséw rzymskich, za$
jej najwigkszy rozwéj przypada na poczatek XVIII w. Pozostalosci salin znaleZé mozna w Holyhead na péinocy
wyspy, na ,Solnej Wyspie” (,Salt Island” lub ,Ynys Halen” po walijsku), polaczonej droga z gléwna wyspa. Salt
Island zawdzigcza swoja nazwe salinom, w ktérych przetwarzano wode morska w celu otrzymania soli. Zaklady te
zostaly zamkniete w XVIII w., kiedy zaczeto stosowal s6l kamienng do ,wzmocnienia solanki”, co uznano za fal-
szowanie soli.

Prad Zatokowy niesie do cie$niny Menai czysta wodg, za$ na jej brzegach nie ma duzych miast ani zakladéw prze-
mystu cigzkiego. Do tego dodaé nalezy wyjatkowo duza amplitude plywu, dzigki ktéremu dwa razy na dobe wraz
z przyplywem do zatoki naplywa $wieza woda, pozwalajgca na utrzymanie zréwnowazonego poziomu mikroele-
mentéw i codzienng wymiang wody morskiej, nadajac ,Anglesey Sea Salt”/,Halen Mon” jej charakterystyczny smak

i wyglad.
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Wiasciwg intensywno$¢ smaku i odpowiedni wyglad soli osiaga si¢ dzigki wiedzy eksperckiej i umiejetnosciom
wyszkolonych rzemieslnikow.

Odestanie do publikacji specyfikacji

(art. 6 ust. 1 akapit drugi niniejszego rozporzadzenia)

https:/[assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/730659/anglesey-sea-
salt-spec-amended.pdf


https://assets.publishing.service.gov.uk/government/uploads/system/uploads/attachment_data/file/730659/anglesey-sea-salt-spec-amended.pdf
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Zawiadomienie dla HAMZY USAMY MUHAMMADA BIN LADENA, ktérego nazwisko zostalo dodane

do wykazu, o ktéorym mowa w art. 2, 3 i 7 rozporzadzenia Rady (WE) nr 881/2002

wprowadzajacego niektore szczegdlne Srodki ograniczajace skierowane przeciwko niektérym

osobom i podmiotom zwigzanym z organizacjami ISIL (Daisz) i Al-Kaida, na mocy
rozporzadzenia Komisji (UE) 2019/353

(2019/C 83/14)

1. W decyzji Rady (WPZiB) 2016/1693 () wzywa si¢ Uni¢ do zamrozenia funduszy oraz zasobéw gospodarczych
cztonkéw organizacji ISIL (Daisz) i Al-Kaida oraz innych oséb fizycznych, grup, przedsigbiorstw i podmiotéw z nimi
powigzanych, wymienionych w wykazie sporzadzonym zgodnie z rezolucjami Rady Bezpieczenstwa ONZ 1267(1999)
i 1333(2000), systematycznie aktualizowanym przez komitet ONZ powolany na podstawie rezolucji Rady Bezpieczen-
stwa ONZ 1267(1999).

Wykaz sporzadzony przez wspomniany komitet ONZ obejmuje:
— ISIL (Daisz) i Al-Kaide,
— osoby fizyczne lub prawne, podmioty, organy i grupy zwiazane z ISIL (Daisz) i Al-Kaidg, oraz

— osoby prawne, podmioty i organy bedgce wlasnoscia lub pozostajace pod kontrolg ktorejkolwiek z tych powigza-
nych os6b, podmiotéw, organdw i grup, wzglednie w jakikolwiek inny sposéb je wspierajace.

Dzialania lub czynnosci wskazujace na to, ze dana osoba, grupa, przedsigbiorstwo lub dany podmiot sa ,powigzane”
z ISIL (Daisz) i Al-Kaida, obejmuja:

a) udzial w finansowaniu, planowaniu, ulatwianiu, przygotowywaniu lub wykonywaniu dzialan lub czynnosci przez
ISIL (Daisz) i Al-Kaid¢ badZ jakgkolwiek ich komoérke, grupe powigzang, wyodrebniong lub pochodng czy tez doko-
nywanie tego wspélnie z nimi, pod ich nazwg, w ich imieniu lub w celu udzielenia im wsparcia,

b) dostarczanie, sprzedaz lub przekazywanie ktérejkolwick z wymienionych oséb lub grup broni i podobnych
materialéw,

¢) prowadzenie rekrutacji na rzecz ktérejkolwiek z wymienionych oséb lub grup; lub
d) wspieranie dziatan lub czynnosci ktérejkolwiek z wymienionych oséb lub grup w inny sposéb.

2. W dniu 28 lutego 2019 r. Komitet Rady Bezpieczenistwa ONZ zatwierdzil dodanie wpisu dotyczacego HAMZY
USAMY MUHAMMADA BIN LADENA do wykazu prowadzonego przez Komitet ds. Sankcji wobec ISIL (Daisz) i Al-Kaidy.

HAMZA USAMA MUHAMMAD BIN LADEN moze w kazdej chwili ztozy¢ wniosek do rzecznika praw obywatelskich ONZ
o ponowng weryfikacje decyzji o wpisaniu go do wymienionego wyzej wykazu ONZ, wraz z dokumentami uzupelniaja-
cymi. Wniosek taki nalezy przesta¢ na ponizszy adres:

United Nations — Office of the Ombudsperson
Room TB-08041D

New York, NY 10017

STANY ZJEDNOCZONE AMERYKI

Tel. +1 2129632671
Faks +1 2129631300/3778

E-mail: ombudsperson@un.org

Wigcej informacji mozna uzyskal pod adresem https://www.un.org/sc/suborg/en/sanctions/1267[aq_sanctions_list/
procedures-for-delisting.

3. W nastepstwie decyzji ONZ, o ktérej mowa w pkt 2, Komisja przyjela rozporzadzenie wykonawcze (UE)
2019/353 (%), zmieniajace zalacznik I do rozporzadzenia Rady (WE) nr 881/2002 z dnia 27 maja 2002 r. wprowadzaja-
cego niektére szczegdlne $rodki ograniczajace skierowane przeciwko niektérym osobom i podmiotom zwigzanym
z organizacjami ISIL (Daisz) i Al-Kaida (}). Zmiana wprowadzona na mocy art. 7 ust. 1 lit. a) oraz art. 7a ust. 1 rozpo-
rzadzenia (WE) nr 881/2002 polega na wpisaniu HAMZY USAMY MUHAMMADA BIN LADENA do wykazu w zalgczniku
I do tego rozporzadzenia (,zalacznik I).

() Dz.U.L 255 z 21.9.2016, s. 25.
() Dz.U.L 64z 5.3.2019,s. 5.
() Dz.U.L 139z 29.5.2002, s. 9.
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Do oséb oraz podmiotéw wpisanych do zalagcznika I maja zastosowanie nastepujace Srodki okreslone w rozporzadzeniu
(WE) nr 881/2002:

1) zamrozenie wszystkich nalezacych do nich funduszy i zasobéw gospodarczych, bedacych ich wlasnoscig lub w ich
posiadaniu, a takze zakaz (dotyczacy wszystkich) udostgpniania im lub na ich rzecz, bezposrednio lub posrednio,
funduszy i zasobéw gospodarczych (art. 2 i 2a); oraz

2) zakaz bezposredniego lub posredniego udzielania, sprzedazy, dostarczania lub przekazywania im doradztwa tech-
nicznego, pomocy lub szkolen zwigzanych z dziatalnoscig wojskows (art. 3).

4. W art. 7a rozporzadzenia (WE) nr 881/2002 przewiduje si¢ dokonanie procesu weryfikacji, w przypadku gdy
osoby ujete w wykazie zglosza uwagi dotyczace powodéw umieszczenia ich w wykazie. Osoby i podmioty dodane do
zalgcznika I rozporzadzeniem wykonawczym (UE) 2019/353 mogg zwrécié si¢ do Komisji z wnioskiem o uzasadnienie
umieszczenia ich w wykazie. Taki wniosek nalezy przesta¢ na ponizszy adres stuzb Komisji Europejskiej zajmujacych sig
$§rodkami ograniczajacymi:

European Commission
~Restrictive measures”

Rue de la Loi/Wetstraat 200
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

5. Ponadto zwraca si¢ uwage zainteresowanych oséb i podmiotéw na fakt, ze istnieje mozliwo$¢ zaskarzenia rozpo-
rzadzenia wykonawczego (UE) 2019/353 do Sadu Unii Europejskiej zgodnie z postanowieniami art. 263 akapit czwarty
i sz6sty Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej.

6. Dla zachowania nalezytego porzadku zwraca si¢ uwage os6b i podmiotéw wymienionych w zalaczniku I na mozli-
wos¢ zwrdcenia si¢ z wnioskiem do wlasciwych wiladz odpowiedniego panstwa czlonkowskiego (panstw czlonkow-
skich), zgodnie z zalgcznikiem II do rozporzadzenia (WE) nr 881/2002, w celu uzyskania zezwolenia na wykorzystanie
zamrozonych funduszy i zasobéw gospodarczych na podstawowe potrzeby lub szczegblne platnosci, zgodnie z art. 2a
tego rozporzadzenia.
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